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Ad Completorium 
 

 
Lector incipit:    Benedictio. 

 
 Júbe  dómne benedí-ce-re.    Nóctem   quiétam    et   fínem  perféctum 

 

 concédat  nóbis  Dóminus    omnipotens.  Amen. 
 
 
Lectio brevis. 


 Frátres : Sóbri-i  estóte,   et vigiláte  :  quia   adversárius  véster diábolus, 

 
 tamquam léo rúgiens,  círcuit, quaérens quem dévoret  :   cúi resístite fórtes in fíde. 

 

 Tu autem  Dómine   miserére  nóbis.    Déo grátias. 

 

  Adjutórium nóstrum in nómine Dómini.     Qui fécit caélum et térram. 
 
 
The Lord Almighty grant us a quiet night and a perfect end. Amen. 
 
Brethren, be sober, be vigilant;  because your adversary the devil, as a roaring lion, 
walketh about, seeking whom he may devour: whom resist, steadfast in the faith. 
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Pater Noster 

 
Páter nóster qui és in caélis  : sanctificétur  nómen túum : advéniat régnum túum 

 
fiat volúntas tuá   sícut in caélo et in térra.  Pánem nóstrum quotidiánum da nóbis hódie  

 
: et dimítte nóbis débita nóstra   sicut et nos dimíttimus debitóribus  nostris :  

 

  et ne nos indúcas in tentatiónem   sed líbera nos a malo. 
 

Tonus ‘Confiteor’ 


Confíteor Déo omnipoténti,  beátae Mariae semper Virgini,  beáto Michaéli Archángelo, 


beáto Joánni Baptístae,  sánctis Apóstolis Pétro et Páulo, [Nom. Pat.] † ómnibus Sánctis, 


et tíbi páter, quia peccávi nimis,  cogitatióne, vérbo et ópere  :  méa cúlpa, méa cúlpa, 


méa máxima cúlpa.    Ideo précor beátam Mariam semper Virginem, beátum Michaélem 


Archángelum, beátum Joánnem Baptistam, sánctos Apóstolos Pétrum et Páulum, 
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
[Nom. Pat.]     † ómnes Sánctos,  et te páter,  oráre  pro me ad Dóminum Deum nóstrum. 
 
 
Facta Confessione a Choro, Hebdomadarius dicit: 
 
  Misereátur véstri omnípotens Déus, et dimíssis peccátis véstris, perdúcat vos ad vitam  
aetérnam.  Amen. 
 
  Indulgéntiam, absolutiónem, et remissiónem peccatórum nostrórum tríbuat nóbis omnípotens 
 et miséricors Dóminus.    Amen. 
 
Et facta absolutione dicitur : 

 

 Convérte nos Déus salutáris nóster.   Et avérte íram túam a nóbis. 
 
 
 
 
Tonus ferialis. 

 
 Deus in adjutórium méum inténde.     Dómine    ad adjuvándum me festína. 

 
Glória Pátri, et  Fílio, et Spirítui Sáncto.  Sicut érat in princípio, et nunc, et semper, 

 

 et in saécula saeculórum.  Amen.  Allelú  ia. Vel : Laus tíbi Dómine Rex aetérnae glóriae. 
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Per Annum, Antiphona.          Tempore Paschali, Antiphona. 

 

Miserére  mihi  Dómine,    et  exáudi  oratiónem méam.    Allelúia,     allelúia,     allelúia. 
 
 
 

Psalmus 4 

        
         Flexa  : peccáre,  † 

 

1.  Cum invócarem exaudívit me Déus justítiae méae  :  *  in tribulatióne   dilatásti míhi. 

2.  Miserére méi,  *  et exáudi oratiónem méam. 

3.  Fílii hóminum, úsquequo grávi córde?  *  ut quid dilígitis vanitátem et quaeritis 

mendácium? 

4.  Et scitóte quóniam mirificávit Dóminus sánctum súum  :  *  Dóminus exáudiet me cum 

clamaverò ad éum. 

5.  Irascímini, et nolíte peccáre  :  † quae dícitis in córdibus véstris,  *  in cubílibus véstris 

compungimini. 

6.  Sacrificáte sacrifícium justítiae  :  † et speráte in Dómino.  *  Múlti dícunt  :  Quis 

osténdit nobis bóna? 

7.  Signátum est super nos lúmen vúltus túi Dómine  :  *  dedísti laetítiam in corde méo. 

8.  A frúctu fruménti, víni et ólei súi,  *  multiplicati sunt. 

9.  In páce in idípsum  *  dórmiam et requiéscam. 

10. Quóniam tu Dómine singuláriter ín spe  *  constituisti me. 

11. Glória Pátri, et Fílio,  *  et Spiritui Sáncto. 

12. Sicut érat in princípio, et nunc, et sémper,  *  et in saécula saeculorum.  Amen. 
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Psalm 4 
 
Thanksgiving  :  The Lord raised him from the dead and made him worthy of all admiration 
(St. Augustine) 
 
When I call, answer me, O God of Justice;  from anguish you released me, have mercy and hear me! 
 
O men, how long will your hearts be closed, will you love what is futile and seek what is false? 
 
It is the Lord who grants favours to those whom he loves;  the Lord hears me whenever I call him. 
 
Fear him;  do not sin:  ponder on your bed and be still.  Make justice your sacrifice and trust in the Lord. 
 
‘What can bring us happiness?’ many say.  Let the light of your face shine on us, O Lord. 
 
You have put into my heart a greater joy  than they have from abundance of corn and new wine. 
 
I will lie down in peace and sleep comes at once,  For you alone Lord, make me dwell in safety. 
 

Psalm 90 
 
In the shelter of the Most High  :  Behold, I have given you power to tread underfoot 
serpents and scorpions  (Luke 10:19) 
 
He who dwells in the shelter of the Most High  and abides in the shade of the Almighty 
says to the Lord  :  ‘My refuge, my stronghold, my God in whom I trust! 
 
It is he who will free you from the snare of the fowler who seeks to destroy you; 
he will conceal you with his pinions and under his wings you will find refuge. 
 
You will not fear the terror of the night nor the arrow that flies by day, 
nor the plague that prowls in the darkness nor the scourge that lays waste at noon. 
 
A thousand may fall at your side, ten thousand fall at your right,  
you, it will never approach;  his faithfulness is buckler and shield. 
 
Your eyes have only to look to see how the wicked are repaid, 
 you who have said:  ‘Lord, my refuge!’ and have made the Most High your dwelling. 
 
Upon you no evil shall fall, no plague approach where you dwell. 
For you has he commanded his angels, to keep you in all your ways. 
 
They shall bear you upon their hands  lest you strike your foot against a stone. 
On the lion and the viper you will tread and trample the young lion and the dragon. 
 
Since he clings to me in love, I will free him;  protect him for he knows my name. 
When he calls I shall answer:  ‘I am with you.’  I will save him in distress and give him glory. 
 
With length of life I will content him;  I shall let him see my saving power. 
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Psalmus 90 
 

 

1.  Qui hábitat  in   adjutório  Altíssimi,   *   in protectióne  Déi cæli  commorábitur. 

2.  Dicet Dómino  :  Suscéptor méus es tu et refúgium méum  :  *  Déus méus, sperábo  

in éum. 

3.  Quóniam ípse liberávit me de láqueo venántium,  *  et a vérbo áspero. 

4.  Scápulis súis obumbrábit tíbi  :  *  et sub pénnis éjus sperábis. 

5.  Scúto circúmdabit te véritas éjus  :  *  non timébis a timóre noctúrno. 

6.  A sagítta volánte in dié,  †  a negótio perambulánte in ténebris  :  *  ab incúrsu, et 

daemónio meridiáno. 

7.  Cádent a látere túo millé.  †  et decem míllia a déxtris túis  :  *  ad te autem non 

appropinquábit. 

8.  Verúmtamen óculis túis considerábis  :  *  et retributiónem peccatórum vidébis. 

9.  Quóniam tu es Dómine spes méa  :  *  Altíssimum posuísti refúgium túum. 

10. Non accédet ad te málum  :  *  et flagéllum non appropinquábit tabernáculo túo. 

11. Quóniam Angelis súis mandávit dé te  :  *  ut custódiant te in ómnibus víis túis. 

12. In mánibus portábunt te  :  *  ne forte offéndas ad lápidem pédem túum. 

13. Super áspidem et basilíscum ambulábis  :  *  et conculcábis leónem et dracónem. 

14. Quóniam in me sperávit, liberábo éum : * prótegam éum, quóniam cognóvit nómen méum. 

15. Clamábit ad me, et égo exáudiam éum  :  †  cum ipso sum in tribulatióne  :  *  erípiam  

éum et glorificábo éum. 

16. Longitúdine diérum replébo éum  :  *  et osténdam ílli salutáre méum. 

17. Glória Pátri, et Fílio,  *  et Spíritui Sáncto. 

18. Sicut érat in princípio, et nunc, et sémper,  *  et in saécula saeculórum.  Amen.
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Psalmus 133 
 

 

1. Ecce nunc  benedícite  Dóminum,  *  ómnes sérvi Dómini. 
 
2.  Qui státis in dómo Dómini,  *  in átriis dómus Déi nóstri. 
 
3.  In nóctibus extóllite mánus véstras in sáncta,  *  et benedicíte Dóminum. 
 
4.  Benedícat te Dóminus ex Síon,  *  qui fécit caélum et térram. 
 
5.  Glória Pátri, et Fílio,  *  et Spirítui Sáncto. 
 
6.  Sicut érat in principio, et nunc, et sémper,  *  et in saécula saeculórum.  Amen. 
 
 
Per Annum, Antiphona. 

 

Miserére  mihi  Dómine,    et  exáudi  oratiónem méam. 
 
Tempore Paschali, Antiphona. 

  

  Allelúia,     allelúia,     allelúia. 
 
 

Psalm 133 
Evening prayer in the temple  :   
Praise our God, all you his servants, and all who revere him, 
both great and small  (Revelations 19:5) 
 
O come, bless the Lord,  all you who serve the Lord, 
who stand in the house of the Lord,  in the courts of the house of our God. 
 
Lift up your hands to the holy place  and bless the Lord through the night. 
May the Lord bless you from Sion,  he who made both heaven and earth. 
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 Hymnus:  Te lucis ante terminum 
 
Per Annum. 


Te lúcis ante términum,  Rérum Creátor,  póscimus,    Ut  pro túa  cleméntia, 


Sis praésul et custódia.      Procul recédant sómnia,    Et nóctium phantásmata :  


Hostémque nóstrum cómprime,    Ne polluántur córpora.     Praésta,  Páter pi-íssime,   


Patríque cómpar Unice,  Cum  Spíritu  Paráclito,    Régnans per ómne saéculum.    Amen. 
 
 
In Adventu. 


    Te lúcis ante términum,  Rérum Creátor,  póscimus,     Ut pro túa cleméntia,   


    Sis praésul et custódia.      Procul recédant sómnia,   Et nóctium phantásmata :  


    Hostémque nóstrum cómprime,    Ne polluántur córpora.     Praésta,  Páter pi-íssime,   


    Patríque cómpar Unice,  Cum  Spíritu  Paráclito,    Régnans per ómne saéculum.     Amen. 
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In Quadragesima. 


    Te lúcis ante términum,  Rérum Creátor,  póscimus,     Ut pro túa cleméntia,   


    Sis  praésul et custódia.      Procul recédant sómnia,    Et nóctium phantásmata :  


    Hostémque nóstrum cómprime,    Ne pollu-   ántur córpora.     Praésta,  Páter pi-íssime,   


   Patríque cómpar Unice,    Cum  Spíritu  Paráclito,    Régnans per ómne saéculum.     Amen. 
 
 
Tempore Passionis. 


    Te lúcis ante términum,  Rérum Creátor,  póscimus,     Ut pro túa cleméntia,   


    Sis praésul et custódi-a.      Procul recédant sómnia,    Et nóctium phantásmata :  


    Hostémque nóstrum cómprime,    Ne polluántur córpora.     Praésta,  Páter pi-íssime,   

 
    Patríque cómpar Unice,     Cum  Spíritu  Paráclito,    Régnans per ómne saéculum.     Amen. 
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Tempore Paschali. 


Te lúcis ante términum,  Rérum Creátor,  póscimus,     Ut pro túa cleméntia,   


Sis praésul et custódia.      Procul recédant sómnia,    Et nóctium phantásmata :  


Hostémque nóstrum cómprime,    Ne polluántur  córpora.     Déo Pátri sit glória,   


Et Fílio qui a mórtuis  Surréxit, ac Paráclito,      In sempitérna saécula.     Amen. 
 

Hymn:  Before the ending of the day. 

 

Before the ending of the day, Creator of the world we pray, 
That with thy wonted favour thou wouldst be our guard and keeper now. 
 
From all ill dreams defend our eyes, from nightly fears and fantasies; 
Tread under foot our ghostly foe, that no pollution we may know. 
 
O Father, that we ask be done, through Jesus Christ thine only Son; 
Who, with the Holy Ghost and thee, doth live and reign eternally. 

Capitulum. 


Tu autem in nóbis es Dómine,   †   et nómen sánctum túum invocátum est super nos  :   


ne derelínquas nos Dómine Deus nóster.     Deo grátias. 
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Per Annum. 


In mánus túas Dómine, * Comméndo spíritum méum.   Repetitur : In mánus.   Redemísti nos 


Dómine, Déus veritátis, * Comméndo.  Glória Pátri,   et  Fílio    et Spirítui Sáncto.  In mánus. 


Custódi nos Dómine ut pupíllam óculi.    Sub úmbra alárum tuárum protége nos. 
 
 
Tempore Adventus. 


In mánus túas Dómine, * Comméndo spíritum méum.  Rep. : In mánus.  Redemísti nos Dómine, 


   Déus veritátis,  *  Comméndo.   Glória Pátri,  et Fílio   et Spirítui Sáncto.  In mánus túas. 


 Custódi nos Dómine ut pupíllam óculi.    Sub úmbra alárum tuárum protége nos. 
 
Tempore Paschali. 


In mánus túas Dómine, * Comméndo spíritum méum. * Allelúia, Allelúia.     In mánus.  Redemísti nos Dómine,  


, Déus veritátis,  *  Allelúia,  Allelúia.    Glória Pátri,  et  Fílio     et Spirítui Sáncto.    In mánus. 


Custódi nos Dómine ut pupíllam óculi,    allelúia              Sub úmbra alárum tuárum   protége nos,  allelúia. 
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Salva nos Domine. 


Salva nos Dómine, vigilántes, * custódi nos dormiéntes  : ut  vigilémus cum  Chrísto, 
Save us, Lord, while we are awake; protect us while we sleep; that we may keep watch with Christ 


  et requiescámus in páce.  T.P. Allelúia. 
  and rest with him in peace.           Alleluia. 
 
 

Canticum Simeonis. 


1. Nunc dimíttis sérvum túum Dómine, * secúndum vérbum túum in páce. 
2. Quia vidérunt óculi méi * salutáre túum :  
3. Quód parásti * ante fáciem ómnium popúlorum :  
4. Lúmen ad revelatiónem géntium, * et glóriam plébis túae Israel. 
5. Glória Pátri, et Fílio, * et Spirítui Sáncto. 
6.  Sicut érat in princípio, et núnc, et sémper, * et in saécula saeculórum.  Amen. 
 
At last all-powerful Master, you give leave to your servant to go in peace, according to your promise. 
For my eyes have seen your salvation which you have prepared for all nations, the light to enlighten 
the Gentiles and give glory to Israel, your people. 
 
 

Salva nos Domine. 


Salva nos Dómine, vigilántes, * custódi nos dormiéntes  : ut  vigilémus cum  Chrísto, 


  et requiescámus in páce.  T.P. Allelúia. 
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Preces. 


  Kyrie   eléison.  Chríste eléison.  Kyrie   eléison.     Páter nóster.  Secreto. 


 Et ne nos indúcas in tentatiónem.  Sed líbera nos a málo. 
 
 
Orémus. 
Visita, quaésumus Dómine, habitatiónem istam, et omnes insídias inimíci ab ea longe  
repélle : † Angeli tui sancti hábitent in ea, qui nos in pace custódiant; * et benedíctio tua  
sit super nos semper.  Per Dóminum nostrum Jesum Christum Fílium tuum : † qui tecum  
vivit et regnat in unitáte Spíritus Sancti Deus, * per ómnia saécula saeculórum.  Amen. 
 
  Dóminus vobíscum.  Et cum spíritu túo. 
 


  Benedicámus Dómino.      Déo grátias. 
 
Benedictio. 
 
Benedícat et custódiat nos omnípotens et miséricors Dóminus, Páter, et Fílius, et Spíritus 
Sánctus.  Amen. 
 
  Divínum auxílium máneat sémper nobíscum.  Et cum frátribus nóstris abséntibus.  Amen. 
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Antiphonae Finales B.M.V. 
 

Ave Regina Caelorum. 
From Compline of February 2nd until Compline of the Wednesday in Holy Week inclusive. 
 

1. 


 Ave Regína caelórum, * Ave Dómina Angelórum : Sálve rádix, sálve pórta,  


 Ex qua múndo lux est órta.   Gáude Vírgo gloriósa,   Super ómnes speciósa :  


 Vále, o valde decóra,       Et pro nóbis Chrístum exóra. 
 
2. 

  
 A - ve    Regín-a   caelórum, * A - ve     Dómina   Ange-ló-rum : Sálve rádix, sálve pórta,  


 Ex qua  múndo   lux est ór-ta.      Gáude Vírgo   glori-ó-sa,   Super ómnes   spe-ci-ó-  sa :  


 Vá-     le,   o valde decóra,     Et  pro  nó-bis   Chrístum *  exó-      ra. 
 
 
  Dignáre me laudáre te Vírgo sacráta.  Da míhi virtútem contra hóstes túos. 
 
Orémus. 
Concéde, miséricors Deus, fragilitáti nostrae praesídium : † ut qui sanctae Dei 
Genitrícis memóriam ágimus, * intercessiónis ejus auxílio a nostris iniquitátibus 
resurgámus.  Per éumdem Christum Dóminum nostrum.  Amen. 



 15 

Regina caeli laetare. 
From Compline of Holy Saturday until the Octave of Pentecost inclusive 
 

1. 


 Regína caéli * laetáre,     allelúia   :   Quia quem  meruísti   portáre,   allelúia :  


 Resurréxit, sicut díxit,    allelúia  :   Ora pro nóbis Déum,    allelúia. 
 
 
2. 


 Regína caéli * laetá-                   re,    allelúia   :  Quia quem  me-ru-ísti   por-           


                          táre,   alle-      lúia   :  Resurré- xit, sicut díxit,   alle- lúia :  


 Ora  pro nó-bis Dé-um,   alle-                      *                          **       lúia. 
 
 
  Gáude et laetáre, Vírgo María, allelúia.  Quia surréxit Dóminus vere, allelúia. 
 
Orémus. 
Deus, qui per resurrectiónem Fílii tui Dómini nostri Jesu Christi mundum laetificáre  
dignátus es : † praesta, quaésumus; ut per ejus Genitrícem Vírginem Maríam *  
perpétuae capiámus gáudia vitae. Per eúmdem Christum Dóminum nostrum.  Amen.
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Salve Regina. 
From the feast of the Most Holy Trinity till the Saturday before Advent inclusive. 
 
1. 


 Salve Regína, * Máter misericórdiae  :  Vitá, dulcédo,     et spes nóstra, sálve.  


 Ad te clamámus,   éxsules, fílii Hévae. 


 Ad te suspirámus,  geméntes et fléntes  in hac lacrimárum válle. 


 Eia  ergo, Advocáta nóstra,   íllos túos misericórdes óculos   ad nos convérte. 


 Et Jésum, benedíctum frúctum véntris túi,    nóbis post hoc exsílium   osténde. 


O  clémens,    O    pía,       O              dúlcis  Vírgo María. 
 
 
  Ora pro nóbis sáncta Déi Génitrix.  Ut dígni efficiámur promissiónibus Chrísti. 
 
Orémus. 
Omnípotens sempitérne Deus, qui gloriósae Vírginis Matris Maríae corpus et ánimam, 
ut dignum Fílii tui habitáculum éffici mererétur, Spíritu Sancto cooperánte praeparásti : † 
da, ut cujus commemoratióne laetámur, * eius pia intercessióne ab instántibus malis et a morte 
perpétua liberémur.  Per eúmdem Christum Dóminum nostrum.  Amen. 
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Salve Regina. 
 
2. 

 
 Salve  * Re- gí- na,   Máter misericórdi- ae  :  Vi- tá,   dul-cé- do,  et spes nóstra, sálve. 

 
 Ad te clamámus, éxsu-les,   fíli-i    Hévae.     Ad te suspirámus,  geméntes et fléntes 

 
  in  hac lacrimárum  válle.      E- ia  ergo,  Advocá-ta nóstra,  íllos  tú-  os misericórdes 

  
 óculos   ad nos convérte     Et Jésum,  benedíctum frúctum véntris tú-i,       nóbis 

 
 post hoc exsílium     osténde. 

 
 O       clémens:    O    pí-a:       O                    dúlcis * Vírgo María. 
 
 
 Ora pro nóbis sáncta Déi Génitrix.  Ut dígni efficiámur promissiónibus Chrísti. 
 
Orémus. 
Omnípotens sempitérne Deus, qui gloriósae Vírginis Matris Maríae corpus et ánimam, 
ut dignum Fílii tui habitáculum effíci mererétur, Spíritu Sancto cooperánte praeparásti : † da, 
ut cujus commemoratióne laetámur, * eius pia intercessióne ab instántibus malis et a morte 
perpétua liberémur.  Per eúmdem Christum Dóminum nostrum.  Amen. 
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Salve Regina. (Cistercian form) 
 
3. 


 Sal-ve      Re-   gí-    na,   * Máter misericórdi-  ae  :   Vi-  tá,   dul-cé -    do, 


 et spes nóstra, sálve.    Ad te clamámus,    éxsules, fí-li-i   Evae. 


 Ad te  suspirá-   mus,  geméntes et fléntes   in  hac lacrymárum válle. 


 E-ia   ergo, Advocá-    ta   nóstra,   íllos  tú - os  misericór- des ócu- los     ad nos convér-te. 


 Et Jé-  sum, benedí-  ctum frúctum véntris tú-i,      nóbis    post hoc  exsí li- um  osténde. 


 O      clémens,    O     pí-  a,     O                        dúlcis    Vírgo   Ma rí-a. 


 (T.P. Alle-                     lú-ia.) 
 
 
 Ora pro nóbis sáncta Déi Génitrix.  Ut dígni efficiámur promissiónibus Chrísti. 
 
Orémus. 
Omnípotens sempitérne Deus, qui gloriósae Vírginis Matris Maríae corpus et ánimam, 
ut dignum Fílii tui habitáculum effíci mererétur, Spíritu Sancto cooperánte praeparásti : † da, 
ut cujus commemoratióne laetámur, * eius pia intercessióne ab instántibus malis et a morte 
perpétua liberémur.  Per eúmdem Christum Dóminum nostrum.  Amen. 
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Alma Redemptoris Mater. 
From Compline of the Saturday before the first Sunday of Advent till Compline of February 2nd inclusive. 
 

1. 


Alma * Redemptóris Máter, quae pérvia caéli pórta mánes, Et stélla máris, succúrre cadénti, 


súrgere qui cúrat pópulo : Tu quae genuísti,   natúra miránte,  túum sánctum Genitórem :  


Vírgo prius ac postérius, Gabriélis ab óre    súmens íllud Ave,  peccatórum mise-ré-re. 
 
 
2. 


 Al-                    ma * Redemptóris Má- ter, quae pérvi-a caéli    pórta  mánes, 


 Et stél-  la máris, succúrre cadén-ti,  súrgere qui   cú-rat  pópulo :  

 
 Tu   quae   genu-í-sti    natú-ra miránte,   túum sánctum  Ge-nitórem : Vír-go   pri- us  


   ac posté-ri-us,   Gabri-élis ab ó-re    súmens íllud  Ave, * peccatórum miserére. 
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In Adventu :  
 
  Angelus Dómini nuntiávit Maríae.  Et concépit de Spíritu Sáncto. 
 
Orémus. 
Grátiam tuam, quaésumus Dómine, méntibus nostris infúnde : † ut qui, Angelo nuntiánte, Christi 
Fílii tui incarnatiónem cognóvimus, * per passiónem ejus et crucem ad resurrectiónis glóriam 
perducámur.  Per eúmdem Christum Dóminum nostrum.  Amen. 
 
 
 
A primis Vesperis Nativitatis Domini et deinceps :  
 
  Post pártum Vírgo invioláta permansísti.  Déi Génitrix intercéde pro nóbis. 
 
Orémus. 
Deus, qui salútis aetérnae, beátae Maríae virginitáte foecúnda, humáno géneri praémia 
praestitísti : † tríbue, quaésumus; ut ipsam pro nobis intercédere sentiámus, * per quam 
merúimus auctórem vitae suscípere, Dóminum nostrum Jesum Christum Fílium tuum.  Amen. 
 


